EAL 10 tp-link

GPON ONU SFP Module

Installation Guide

Support

For technical support, the user guide and other information,
please visit https://www.tp-link.com/support, or simply scan the
QR code.

©2026 TP-Link 7100003213 REV1.0.0



CONTENTS

01
04
07
10
13
16
19
22
25

~ O~ — - — o~~~ -

English
Bbarapcku
Cestina
Hrvatski
LatvieSu
Lietuviy
Magyar
Polski
Roméana

28
31
34
37
40
43
46
49
52

~ O~~~ — o~~~ -

Slovencina

Slovenscina

Srpski jezik/Cprcku jeaunk
Kasakwwa

Pycckuit a3blk
YKpaiHCbka MOBa

Eesti

Shqip

MaKe[OoHCKM



* Images may differ from actual products.

Install the Module / Install the
Transceiver
1. Wear an ESD-preventive wrist or ankle

strap to prevent ESD damage to the module.

2. Insert the module into the SFP slot and
firmly press it into place.

3. Remove the protective dust plug from the
module.

English

4. Plug a fiber-optic cable into the module.
Note that the module works without any
additional configuration.

&Y

>

*If your fiber-optic cable is with an LC
connector, an extra LC-SC adapter is needed.
Plug the LC connector into the adapter, then
plug the adapter into the module.

’ @
[
ms LC-SC Adapter

LC Fiber-Optic Cable
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English

Remove the Module / Remove 4. Reinstall the protective dust plug in the
. module’s optical bores and place it on
the Transceiver antistatic mat or a static shielding bag.

1. Wear an ESD-preventive wrist or ankle

strap to prevent ESD damage to the module.

2. Disconnect the network fiber-optic cable @
from the module.

rd

3. Pull the safety latch downwards to release
the module, and then pull it out from the
SFP slot.

Note:

1. Do not touch the output pins on the
module with your hand.

2. Always keep the protective dust plug on

£ the module's optical bores until you are
ready to make a connection.

3. The GPON SN can be found on the label
on the surface of the module.
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English

Caution: DO NOT point or stare directly into the beam or into the optical port of the module
when it is operating, as this can injure your eyesight.

Connection
oLT

Switch/Router

P L |

Fiber
PON Port ONU SFP Module

For technical support, replacement services, user guides and other information, please
contact your Internet Service Provider, or visit https://www.tp-link.com/support
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Bbarapcku

* I306parxeHnsaTa Moxe fja Ce pasnnuyaBat oT
LEeNCTBUTENHUTE NPOAYKTW.

WUHcTanauus Ha mogyna /
WUHcTanaums Ha TPaHCuUBbPa

1. Hocete aHTW-eneKkTpocTaTuiHa Kauka Ha
KnTKaTa Uan rneseHa, 3a Aa npeaorspatnTe
noBpesa OT eNeKTPOCTaTUYeH pa3paj Ha
moayna.

2.MoctaeTte moayna B SFP cnota v ro
HaTWCHeTe 34paBO Ha MACTO.

3. OTCTpaHeTe 3aluuTHaTa Tana CpeLLy npax

OT Mmoayna.

04

4. Bkntoyete onTuyeH kaben B Moayna.
Wmaiite npeaswa, 4e MoaynsT paboTn 6es
AOMBHUTENHO KOHUrYprpaHe.

&7

-

* AKO BalWMAT ONTUYeH Kaben e ¢

LC KoHeKTOp, ToraBa e HeobxoanM
nonbnHuteneH LC-SC apantep. BkntoveTe
LC koHeKTOpa B aflanTtepa, Cies KoeTto
BK/IIOYETE afanTepa B MoAy/a.

LC-SC apantep
LC ontuueH kaben



CsansiHe Ha moayna / CBansiHe
Ha TpaHcuBbpa

1.Hocete aHTW-ENEeKTPOCTaTM4YHa KanlliKa Ha
KUTKaTta Unv res3exa, 3a Aa npeaorspature
rnospefa OT eleKTpoCcTaTU4eH paspaa Ha
moayna.

2. V3kntodeTe MpexxoBurs ONTuYeH kaben ot

moayna.
&7

rd

3. Mi3agbpnaiite npeanasHata knovanka
Hagony, 3a fila 0CcBOboAWTE MOAyNa, U Cnes
TOBa ro naabpnaite ot SFP cnota.

Pe

Bbarapcku

4.TocTaseTe OTHOBO 3aLLMTHATA Tana cpeLly
npax B ONTUYHWTE OTBOPW Ha MOAyNa v ro
NOCTaBeTe BbPXY aHTUCTaTU4Ha NOAMOXKa
WA @aHTUCTaTU4YHa TOD6W‘IK6.

<

3abenexka:

1. He noKkocBaiiTe N3xoaHUTe KOHTaKTW Ha
MOAY/a C pbKa.

2. BuHarv ApbxKTe 3aluuTHaTa Tana Ha
ONTUYHWTE OTBOPM Ha MOZY/1a, AOKATO He
CTe roToBM [ja OCbLLECTBUTE BPb3Ka.

3. GPON SN mMoxe Aia ce Hamepw Ha eTvKeTa
OTBbH Ha MoAy/a.
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Bbarapcku

Brumanue: HE HacoygaliTe 1 HE refaiite AMPEKTHO B SibYa AW B ONTUYHMA NOPT Ha MOAYNa,
KOraTto To# paboTw, Thil KaTo TOBa MOXeE [ia yBPean 3pEHNETO BU.

CBbp3BaHe
oLT

KomyTatop/PyTep

Pow LLLE, |

OnTvyeH kaben

PON nopt ONU SFP moayn

3a TexH14ecKa NOAAPHXKKA, YCYr 3a NOAMSAHA, PbKOBOACTBA Ha NOTpebuTens v Apyra
MHPOPMALINA, MOSIS, CBBPXETE Ce C BalLA AOCTABYWK Ha UHTEPHET YCAyrvi AW noceTeTe
https://www.tp-link.com/support
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Ceétina

* Obréazky se mohou lisit od skute¢nych 4. Do modulu zapojte opticky kabel. VSimnéte
produkti. si, ze modul funguje bez dalsi konfigurace.

Instalace modulu / instalace

transceiveru @

1. Abyste zabranili poskozeni modulu -

elektrostatickym vybojem, noste ochranny

péasek na zapésti nebo na kotniku.

2. Vlozte modul do slotu SFP a pevné jej

zatlacte na misto. * Pokud je vas opticky kabel zakon¢en
konektorem LC, je nutny dodatecny adaptér
LC-SC. Zapojte konektor LC do adaptéru a

- poté adaptér pfipojte do modulu.
3. Odstrarite zmodulu ochrannou zatku proti ﬁ‘i-% - -
prachu. Adaptér LC-SC
g Opticky kabel LC
o

07



Cestina

Vyjmuti modulu / vyjmuti
transceiveru
1. Abyste zabranili poskozeni modulu

elektrostatickym vybojem, noste ochranny
pések na zapésti nebo na kotniku.

2. Odpojte sitovy opticky kabel od modulu.

)

s

3. Zatdhnéte za bezpec¢nostni zapadku
smérem dold, aby se modul uvolnil, a poté jej
vytahnéte ze slotu SFP.

c

08

4. Znovu nainstalujte ochrannou
protiprachovou zatku do optickych otvort
modulu a polozte jej na antistatickou
podlozku nebo sacek se statickym stinénim.

<

Poznamka:

1. Nedotykejte se vystupnich pint modulu
rukou.

2. Vzdy ponechte ochrannou prachovou
Zzatku na optickych portech modulu, dokud
nebudete pripraveni provést pripojeni.

3. Sériové ¢islo GPON (GPON SN) naleznete
na Stitku na povrchu modulu.



Ceétina

Upozornéni: Pri provozu NEMIRTE ani se nedivejte pfimo do paprsku nebo do optického
portu modulu, mohlo by dojit k poSkozeni zraku.

Pripojeni
OoLT

= "F'I|

Switch / Router

Fiber
Port PON ONU SFP modul

Pro technickou podporu, servis vymeny, uzivatelské pfirucky a dalsi informace kontaktujte
svého poskytovatele internetovych sluzeb nebo navstivte https://www.tp-link.com/support
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Hrvatski

* Slike se mogu razlikovati od stvarnih proizvoda. 4. Ukljucite opticke kabele u modul. Imajte na
Ugradnja modula/ ugradnja umu da modul radi bez bilo kakve dodatne
" . konfiguracije.

primopredajnika

1. Nosite narukvicu za zastitu od elektronickog

praznjenja za zape$ce ili glezanj kako biste @

sprijecili oste¢enje modula elektronickim -

praznjenjem.

2. Umetnite modul u utor za SFP i ¢vrsto ga

pritisnite na mjesto.
* Ako je vas opticki kabel opremljen LC
priklju¢kom, potreban je dodatni LC-SC
adapter. Umetnite LC prikljuCak u adapter, a

- zatim adapter prikljucite u modul.

3. Uklonite €ep za zastitu od prasine s

modula.
@ LC optiki kabel

»”

LC-SC adapter



Hrvatski

Uklanjanje modula / uklanjanje
primopredajnika

1. Nosite narukvicu za zastitu od
elektroni¢kog praznjenja za zapesce ili
glezanj kako biste sprijecili oSte¢enje modula
elektroni¢kim praznjenjem.

2. Odspojite mrezni opticki kabel iz modula.
&)

T4

3. Povucite sigurnosni zasun prema dolje
kako biste oslobodili modul, a zatim ga
izvucite iz SFP utora.

£

4. Ponovno postavite ¢ep za zastitu od
prasine u opti¢ke otvore modula i stavite ga
na antistaticku podlogu ili statiCku zastitnu

vrecicu.

Napomena:

1. Ne dirajte rukom izlazne pinove na modulu.

2. Uvijek drzite Cep za zastitu od prasine na
opti¢kim otvorima modula dok ne budete
spremni za spajanje.

3. GPON SN moze se pronaci na naljepnici
na povrsini modula.



Hrvatski

Oprez: NEMOJTE usmieravati niti gledati izravno u zraku ili u opticki priklju¢ak modula dok radi
jer to moze ostetiti vas vid.

Veza
OoLT

Prekidac/usmijerivac

P LR, |

Viakno
PON prikljucak ONU SFP modul

Za tehnicku podrsku, usluge zamjene, korisnicke prirucnike i druge informacije obratite se
svojem pruzatelju internetskih usluga ili posjetite https://www.tp-link.com/support
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LatvieSu

* Attéli var atskirties no faktiskajiem produktiem.

Instaléjiet moduli / instal€gjiet
raiduztvéréju

1. Valkajiet ESD profilaktisku plaukstas
locitavas vai potites siksnu, lai novérstu ESD
bojajumus modulim.

2. levietojiet moduli SFP slota un stingri
piespiediet to vieta.

3. Nonemiet no modula aizsargajoso putek|u

aizbazni.

4. Pievienojiet modulim optiskas Skiedras
kabeli. Nemiet véra, ka modulis darbojas bez
papildu konfiguracijas.

&Y

>

* Jajusu optiskas skiedras kabelim ir LC
savienotajs, ir nepieciesams papildu LC-SC
adapteris. Pievienojiet LC savienotaju
adapterim un péc tam pievienojiet adapteri
modulim.

P
LC-SC adapteris

LC optiskas Skiedras kabelis



Latviesu

Nonemiet moduli / nonemiet
raiduztvéréju

1. Valkajiet ESD profilaktisku plaukstas
locitavas vai potites siksnu, lai novérstu ESD
bojajumus modulim.

2. Atvienojiet tikla optisko Skiedru kabeli no

modula.
&7

-

3. Pavelciet drosibas fiksatoru uz leju, lai
atbrivotu moduli, un péc tam velciet to ara
no SFP slota.

14

4. Modula optiskajas atverés ievietojiet
atpakal aizsargajoso putek|u aizbazni un
novietojiet to uz antistatiska paklajina vai
statiska aizsargmaisa.

<

Piezime:

1. Neaiztieciet modula izejas tapas ar roku.

2. Vienmer turiet aizsargplévi uz modula
optiskajam atverém, lidz esat gatavs
izveidot savienojumu.

3. GPON SN ir atrodams uz etiketes modula
virspuse.



LatvieSu

Uzmanibu: NESKATIETIES tieSi stara vai modula optiskaja porta, kad tas darbojas, jo tas var
sabojat redzi.

Savienojums

OoLT
Komutators / marsrutétajs

Skiedra
PON ports ONU SFP modulis

Lai sanemtu tehnisko atbalstu, nomainas pakalpojumus, lietotaja rokasgramatas un citu
informaciju, 10dzu, sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzéju vai apmeklgjiet vietni
https://www.tp-link.com/support



Lietuviy

* Paveiksléliai gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

Sumontuokite modulj /
Sumontuokite siystuva-imtuva

1. Déveékite rieso arba kulksnies dirzelj,
apsaugantj modulj nuo elektrostatines
iskrovos.

2. |dékite modulj j SFP lizda ir tvirtai jj
prispauskite.

3. Nuimkite nuo modulio apsauginj dangtelj

nuo dulkiy.

»”

4. ] modulj jkiSkite optinj skaidulinj kabelj.
Atkreipkite demesj, kad modulis veikia be
Jjokios papildomos konfiglracijos.

&Y

>

* Jei jasy optinis kabelis turi LC jungt], reikia
papildomo LC-SC adapterio. |kiskite LC jungtj
j adapterj, tuomet adapterj jkiskite j modulj.

_ -y
. LC-SC adapteris

LC optinis kabelis



Lietuviy

ISimkite modulj / ISimkite
siystuvg-imtuva

1. Dévekite rieso arba kulksnies dirzelj,
apsaugantj modulj nuo elektrostatines
iSkrovos.

2. Atjunkite tinklo optinj skaidulinj kabelj nuo

modulio.
&Y

-

3. Patraukite apsauginj fiksatoriy zemyn, kad
atlaisvintuméte modulj, tada istraukite jj i$
SFP lizdo.

4.] modulio optines angas vel jstatykite
apsauginj dangtelj nuo dulkiy ir padékite jj ant
antistatinio kilimélio arba statinio maiselio.

<

Pastaba.

1. Nelieskite rankomis modulio iSvesties
junggiy.

2. Kol pasiruosite prijungimui, visada denkite
modulio optines angas apsauginiu
dangteliu nuo dulkiy.

3. GPON SN rasite ant modulio pavirSiaus
esancioje etiketéje.



Lietuviy

|spéjimas. Veikiant moduliui, NEZIOREKITE tiesiai j spinduliy pluoéta arba modulio optinj
prievada, nes tai gali pakenkti regéjimui.

Prijungimas

OoLT
Komutatorius / marérutizatorius

Pow LLLE, |

|

PON prievadas ONU SFP modulis

Sviesolaidis

Technine pagalba, pakeitimo paslaugas, naudotojy vadovus ir kitg informacijg suteiks jisy
interneto paslaugy teikéjas arba jg gausite svetainéje https://www.tp-link.com/support
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Magyar

* A képek eltérhetnek a tényleges terméktdl. 4. Csatlakoztasson egy optikai kébelt a
sy 2 . modulhoz. Vegye figyelembe, hogy a modul
A modul telepitése / Az ado- minden tovabbi konfiguracié nélkil mikodik

vevo telepitése

1. A modul ESD-ké&rosodasénak megelézése

érdekében viselien ESD-véd6 csuklo- vagy @
bokapéantot. -

2. Helyezze be a modult az SFP-nyilasba, és

szoritsa erésen a helyére.

* Ha a széloptikai kdbele LC csatlakozéval
rendelkezik, akkor egy extra LC-SC adapterre
van szlikség. Dugja be az LC csatlakozot

az adapterbe, majd dugja be az adaptert a
modulba.

3. Tavolitsa el a porvéd6 dugdt a modulrdl. Qﬁ
-

LC-SC adapter
@ LC széloptikai kabel
»”



Magyar

A modul eltavolitasa / az ad6-
vevd eltavolitasa

1. A modul ESD-kérosodasanak megel6zése
érdekében viseljen ESD-védd csuklo- vagy
bokapantot.

2. Huzza ki a haldzati optikai kabelt a

modulbol.
&Y

-

3. A modul kiolddsahoz huzza lefelé a
biztonsagi reteszt, majd hizza ki a modult az
SFP-helybdl.

4. Helyezze vissza a porvédd dugét a modul
optikai furataiba, és helyezze a modult
antisztatikus szényegre vagy statikus
arnyékolo zsakra.

<~

Megjegyzés:

1. Ne érintse meg kézzel a modul kimeneti
csatlakozoit.

2. Mindig tartsa a modul optikai nyilasain
a porvédd dugot, amig készen nem all a
csatlakoztatasra.

3. AGPON SN a modul feliiletén talalhaté
cimkén talalhato.



Magyar

Figyelem: NE iranyitsa és NE nézzen kozvetlenil a sugarba vagy a modul optikai portjaba,
amikor az mUkodik, mert ez karosithatja a latésat.

Csatlakozas
oLT

= "F'I|

Switch / Router

Optikai szalak
PON port ONU SFP modul

Technikai tdamogatéas, csere szolgéltatasok, felhasznaldi tmutatok és egyéb informaciokért
kérjuk, vegye fel a kapcsolatot internetszolgaltatojaval, vagy latogasson el a
https://www.tp-link.com/support weboldalra.
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Polski

*Obrazy moga sie rézni¢ od rzeczywistych produktow.
W16z Modut / Wt6z Nadajnik-
odbiornik

1. Zatéz opaske zapobiegajaca wytadowaniom
elektrostatycznym na nadgarstek lub kostke,
aby zapobiec uszkodzeniu modutu przez
wytadowanie elektrostatyczne.

2. Wi6z modut do gniazda SFP i mocno docisnij.

3. Zdejmij ochronng zatyczke przeciwpytowa
zmodutu.

22

4. Podtacz przewdd Swiattowodowy do
modutu. Prosimy pamiegtac, ze modut dziata
bez zadnej dodatkowej konfiguracji.

&Y

>

* Jesli Twoj kabel Swiattowodowy ma ztacze
LC, wtedy wymagany jest dodatkowy adapter
LC-SC. Podtacz ztacze LC do adaptera, a
nastepnie podtacz adapter do modutu.

_ -
-' Adapter LC-SC

Kabel $wiattowodowy LC



Polski

Wyjmij Modut / Wyjmij Nadajnik-
odbiornik

1. Zatéz opaske zapobiegajaca wytadowaniom
elektrostatycznym na nadgarstek lub kostke,
aby zapobiec uszkodzeniu modutu przez
wytadowanie elektrostatyczne.

2. Odtacz przewdd $wiattowodowy od modutu.

&1

rd

3. Pociaggnij zatrzask zabezpieczajgcy w dot,
aby zwolni¢ modut, a nastepnie wyciagnij go
ze slotu SFP.

4. Zatéz ponownie ochronng zatyczke
przeciwpytowa na otwory optyczne modutu i
umies¢ go na macie lub w torbie antystatyczne;.

<

Uwaga:

1. Nie dotykaj rekoma wyjéciowych pinéw
modutu.

2. Zawsze utrzymuj zatyczke chronigca
przed kurzem w otworze optycznym
modutu, az do momentu, gdy bedziesz
gotowy(a) do wykonania pofaczenia.

3. GPON SN mozna znalez¢ na etykiecie na
powierzchni modutu.

23



Polski

Uwaga: Nie kieruj i nie patrz bezposrednio w promien $wiatta lub port optyczny modutu gdy
dziata, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie Twojego wzroku.

Potaczenie
oLT

Przetacznik / Router

Pow LLLE, |

Swiatfowsd
Port PON Modut ONU SFP

W celu uzyskania pomocy technicznej, poradnikdw uzytkowania i innych informaciji, prosimy
skontaktowac sie z Dostawca ustugi internetu lub odwiedzi¢ strone
https://www.tp-link.com/support
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* Imaginile pot diferi de produsele reale.

Instaleaza modul / Instaleaza
transceiver

1. Poartd o curea de prevenire a ESD la
incheieturad sau la glezna pentru a preveni
deteriorarea ESD a modulului.

2. Introdu modulul in slotul SFP si apasa-I
ferm in pozitie.

3. Scoate dopul de protectie impotriva

prafului din modul.

»”

4. Conecteaza un cablu de fibra optica in
modul. Retine c& modulul functioneaza fara
nicio configuratie suplimentara.

&Y

>

* Daca folosesti un cablu de fibra optica
prevazut cu un conector LC, ai nevoie de
un adaptor suplimentar LC-SC. Introdu
conectorul LC in adaptor, apoi conecteaza
adaptorul la modul.

o P =
= Adaptor LC-SC

Cablu de fibra optica cu
conector LC

Roméana

25



Romana

Elimind modul / Elimina
transceiver
1. Poartd o curea de prevenire a ESD la

incheieturd sau la glezna pentru a preveni
deteriorarea ESD a modulului.

2. Deconecteaza cablul de fibra optica al
retelei de la modul.

rd

3. Trage siguranta in jos pentru a elibera
modulul, apoi trage-| afaré din slotul SFP.

4. Reinstaleaza dopul de protectie impotriva
prafului in orificiile optice ale modulului si
asaza-| pe covoras antistatic sau pe o punga
de protectie antistatica.

<~

Nota:

1. Nu atinge pinii de iesire ai modulului cu
mana.

2. Pastreaza intotdeauna dopul de protectie
impotriva prafului pe porturile optice ale
modulului pana in momentul realizarii
conexiunii.

3. Numarul de serie (SN) al GPON poate fi gasit
pe eticheta de pe suprafata modulului.



Atentie: NU Indrepta privirea si nu te uita direct in fasciculul de lumina sau in portul optic al

modulului in timpul functionarii, deoarece acest lucru iti poate afecta vederea.

Conexiune
oLT

Switch / Router

Fibra
Port PON Modul SFP ONU

Pentru asistenta tehnica, servicii de inlocuire, ghiduri pentru utilizatori si alte informatii, te
rugam sa contactezi furnizorul tdu de servicii de internet sau sa vizitezi
https://www.tp-link.com/support.

Roméana
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Slovencina

* Obrézky sa moézu lisit od skutocnych produktov.

Instalacia modulu / inStalacia
transceiveru

1. Aby ste zabranili poSkodeniu modulu
elektrostatickym vybojom, noste ochranny
pésik na zapasti alebo na ¢lenku.

2. Vlozte modul do slotu SFP a pevne ho
zatlacte na miesto.

3. Odstrérite z modulu ochrannu zétku proti

prachu.

28

4. Do modulu zapojte opticky kabel. VSimnite
si, ze modul funguje bez dalsej konfiguracie.

-8

* Ak je vas opticky kébel zakonceny
konektorom LC, je nutny dodato¢ny adaptér
LC-SC. Zapojte konektor LC do adaptéra a
potom adaptér pripojte do modulu.

e =
=
i Adaptér LC-SC

Opticky kabel LC




Slovencina

Vytiahnutie modulu /
vytiahnutie transceiveru

1. Aby ste zabranili poSkodeniu modulu
elektrostatickym vybojom, noste ochranny
péasik na zépasti alebo na ¢lenku.

2. Odpojte sietovy opticky kabel od modulu.

&1

o

3. Zatiahnite za bezpecnostnu zapadku
smerom dole, aby sa modul uvolnil, a potom
ho vytiahnite zo slotu SFP.

4. Znova nainstalujte ochrannu protiprachovu
zatku do optickych otvorov modulu a polozte
ho na antistaticku podlozku alebo vrecko so
statickym tienenim.

<

Poznédmka:

1. Nedotykajte sa vystupnych pinov modulu
rukou.

2. Vzdy ponechajte ochrannu prachovu
zatku na optickych portoch modulu, kym
nebudete pripraveni vykonat pripojenie.

3. Sériové ¢islo GPON (GPON SN) njdete na
Stitku na povrchu modulu.
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Slovencina

Upozornenie: Pri prevadzke NEMIERTE ani sa nepozerajte priamo do li¢a alebo do optického
portu modulu, mohlo by déjst k poskodeniu zraku.

Pripojenie
oLT

Switch/Router

Pow LLLE, |
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Port PON ONU SFP modul

Fiber

Pre technicku podporu, servis vymeny, uzivatelské prirucky a dalsie informacie kontaktujte
svojho poskytovatela internetovych sluzieb alebo navstivte https://www.tp-link.com/support
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Slovens¢ina

* Slike se lahko razlikujejo od dejanskih 4.V modul prikljucite opti¢ni kabel.
izdelkov. Upostevajte, da modul deluje brez kakrsne
Namestitev modula/ koli dodatne konfiguracije.
sprejemnika-oddajnika

1. Nosite zapestni ali glezenjski trak, ki @

preprecuje poskodbe modula zaradi
elektricnega udara.

2. Vstavite modul v rezo SFP in ga trdno
pritisnite na mesto.

>

* Ce ima vas$ optiéni kabel LC-konektor, je
potreben dodaten adapter LC-SC. Vstavite

- LC-konektor v adapter, nato pa adapter
vstavite v modul.
3.Z modula odstranite zas¢itni Cep proti
_ -
prahu. ms Adapter LC-SC
@ Opti¢ni kabel z
LC-konektorjem

»”
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Slovens¢ina

Odstranitev modula/sprejemnika-
oddajnika

1. Nosite zapestni ali glezenjski trak, ki
preprecuje poskodbe modula zaradi
elektricnega udara.

2. Odklopite omrezni opti¢ni kabel od modula.

&

4

3. Potegnite varnostno zaporo navzdol, da
sprostite modul, in ga nato izvlecite iz reze
SFP.

32

4.V opti¢ne odprtine modula ponovno
namestite zascitni protiprasni Cep in ga
polozite na antistati¢no podlogo ali vrecko za

staticno zascito.

Opomba:

1. Z roko se ne dotikajte izhodnih nozic na
modulu.

2. Zascitnega protipraSnega ¢epa ne
odstranjujte z opti¢nih vdolbin modula,
dokler niste pripravljeni za vzpostavljanje
povezave.

3. Serijska Stevilka GPON SN je navedena na
nalepki na povrsini modula.



Slovens¢ina

Opozorilo: Med delovanjem modula NE glejte neposredno v zarek ali v opti¢na vrata modula,
saj si lahko s tem poskodujete vid.

Prikljugitev
oLT

Stikalo/usmerjevalnik

Do LR, |

Opticni kabel
Vrata PON ONU SFP-modul

Za tehnic¢no podporo, storitve zamenjave, uporabniske priro¢nike in druge informacije se
obrnite na svojega ponudnika internetnih storitev ali obiS¢ite https://www.tp-link.com/support
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Srpski jezik/Cpncku jeaunk

* Slike se mogu razlikovati od stvarnih proizvoda.

Instalirajte modul / Instalirajte
primopredajnik

1. Nosite zastitnu antistaticku narukvicu

il nanoZnicu kako biste zastitili modul od
elektrostatickog praznjenja.

2. Gurnite modul u leziSte za SFP i ¢vrsto ga
pritisnite na mesto.

3. Skinite Cep za zastitu od prasine sa modula.

&1

34

4. Utaknite opticki kabl u modul. Imajte u
vidu da modul radi bez ikakvih dodatnih
konfiguracija.

&Y

>

* Ako je vas opticki kabl opremljen LC
konektorom, potreban je dodatni adapter
LC na SC. Umetnite LC konektor u adapter, a
zatim adapter u modul.

Adapter LC na SC
LC opticki kabl



Srpski jezik/Cpncku jeaunk

Uklonite modul / Uklonite
primopredajnik

1. Nosite zastitnu antistaticku narukvicu
il nanoznicu kako biste zastitili modul od
elektrostatickog praznjenja.

2. Iskopcajte mrezni fiber — opticki kabl iz

modula.
&7

-

3. Povucite sigurnosnu blokadu nanize da
oslobodite modul, a zatim ga izvucite iz SFP
lezista.

4. Vratite Cep za zastitu od prasine u opticke
otvore modula i postavite antistaticku
podlogu ili stati¢ku zastitnu vrecu.

<

Napomena:

1. Ne dodirujte rukama izlazne nozice na
modulu.

2. DrZite Cepove za zastitu od prasine na
opti¢kim otvorima modula sve dok ne
budete potpuno spremni da obavite
povezivanje.

3. Serijski broj za GPON moze se pronaci na
nalepnici na povrsini modula.
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Srpski jezik/Cpncku jeaunk

Oprez: NEMOJTE gledati direktno u snop ili opticki priklju¢ak modula dok radi, jer tako mozete
ostetiti vid.

Povezivanje
oLT

Komutator / Ruter

Pow LLLE, |

Fiber
PON Port Modul ONU SFP

Za tehnicku podrsku, usluge zamene, uputstva za upotrebu i druge informacije obratite se
svom dobavljacu usluga interneta ili posetite https://www.tp-link.com/support
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*CypeTTep HaKTbl eHiMaepaeH e3reLue 60ybl
MYMKIH.

Moaynbai opHaty / TpaHcuBepai
OpHarty

1. OneKkTpocTaTVKanbik pa3psarbiH SFP-
MOAYNIHE XKeTyiHe on bepmey YLUiH
aHTUCTaTVKa bIK 6i1esiK Hemece TOObIK
6ayblH NaaanaHbiHpI3.

2. Mogynbfi SFP yAcbiHa canbiHbi3 4a, OHbl
OpHbIHa MblKTan 6ackiHbI3.

3. MogaynbAeH KopFaHbIL LWaH KaknafbiH

anbiHbI3.

»”

Kasakwwa

4. Mogynbre TanlwblKTel-ONTUKabIK kKabenbai
KOCbIHbI3. MOy b elKaHaan KoceiMwa
KOHMUrypaumMAChI3 KYMbIC iCTENTIHIH

EeCKePIHi3.

>

* Erep ci3AiH TanwbIKThl-ONTVKabIK KabeniHia
LC kockplwbiMeH 6onca, kocbiMwa LC-SC
apanTepi kaxeT. LC KOCKbILWbIH aganTepre
KOCbIHbI3, COaH KeliH agantepai Moaybre
KOCbIHbI3.

_ ~—y
mE LC-SC Apantepi

LC TanwbIKTbl-ONTUKabIK
Kabenb
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Kazakwa

Mopaynbpaj anbiHbI3 / TpaHcuBepai
a/lblHbI3

1. OnekTpocTaTvKanblk paspsaareiH, SFP-
MOZYNIHE XETYIHE 0N 6epmey YLUiH
aHTUCTaTUKanbIK 6inesik Hemece TOObIK
6ayblH NaaanaHbiHbI3.

2. Keninik TanwbIKTbl-ONTUKabIK Kabenbai
MOZY/IbAEH XKbIPATbIHbI3.

3. Kayinciaaik inreriH TemeH kapait TapTbin,
MOZAyNbai 60CaTbIHpBI3, CoAaH KeliH OHbl SFP
YACBIHAH LUbIFaPbIHbI3.

£
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4. MoaynbAaiH ONTVKanblk yALbIKTapbiHa
KOPFaHbIC LLaH KaknarblH KaiTa opHaTbiM,
OHbl aHTUCTaTVKasbIK TOCEHILLKE HeMece
cTaTnKasblK KOPFaHbIC KanlublFbiHa CabiHbI3.

<~

Eckepry:

1. MogynbAeri WeiFbiC TypeyiTepiHe
KO/bIHbI3AbI TUFI36EH3.

2. KocblnyFa aaiibiH 60aFaHLLIa MOAY bR
onTuKanbIK TeCikTepiHae apKallaH
KOPFaHBbIC LWaH ThiFbIHBIH YCTaHbI3.

3. GPON SN-gai moaynb 6eTiHaeri
»KancelpMagaH TabyFa 6onaspl.



ECKepTY: )XyMbIC iCTEN TYpFaH Ke3ze MoAy/bfiH CoyNeciHe HeMece ONTUKasbIK MopTbiHa
Tikenei 6arbiTTayra Hemece kapayra BO/IMAN/DBI, eliTkeHi 6y ciaaiH KesiHiare 3aKbim
KenTipyi MyMKiH.

Kocbiny
oLT

KommyTatop / PoyTtep

Tanwsik
PON noptsl ONU SFP moayni

TexHuKanblk Kongay, aybICTbIpy KbI3METTEPI, NanganaHyLlbl HYCKayblkTapbl XKeHe 6acka
aknapart any ywiH MIHTepHEeT-KbI3MET NpoBaiaepiHisre xabapaacbiHpl3 Hemece
https://www.tp-link.com/support cainTeiHa KipiHi3

Kasakwwa
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Pycckuii s3blk
* I306parkeHna MOryT OTIM4aTbCa OT BUAa
peanbHbIX NPOAYKTOB.

YctaHoBka moaynsa / YctaHOBKa
TpaHcuBepa

1. Ans npeaoTBpaLleHs aNeKTPoCTaTUYeECKOro

pa3psaa Ha SFP-mMoaynb ncnone3yite
AHTUCTaTVHYECKNI BPACNET Ha 3aMACTbE WK
NIOABDKKE.

2. BctasTe Moayb B ¢noT SFP v nnotHo
HayKM1TE Ha Hero, YTo6bl OH BCTa Ha MeCTO.

F

3. Ynanute 3amyLUKy 404 3alUnThl OT Nblan

1“3 Moayns.

40

4. T1ogKN04MTE BOSIOKOHHO-OMTUYECKNIA
kabenb B Moayb. ObpatuTe BHUMaHVE,
4TO MOAYNb paboTaeT 6e3 Kakor-Mmbo
AONOJHUTENBHOM €ro HACTPOIKMN.

-8

* Ecnvi BaLW BONIOKOHHO-OMTUYECKUI
kabenb MeeT KOHHeKTOop LC, noTpebyeTca
AONONHUTENBHBIN NepexoaHuk LC-SC.
MoakniounTe koHHeKTOp LC K NepexoaHuky,
3aTem BCTaBLTE MEPEXOAHVK B MOAY/b.

-
G -

BONOKOHHO-OMTHYECKNIA
Kkabenb LC

Mepexoarwk LC-SC



N3Bneyenve moayns/
N3BneyeHne TpaHcuBepa

1. 1A npenoTBpaLLeHna 3NeKTPOCTaTUHECKOrO
paspsga Ha SFP-Moaynb ncnonb3yire
aHTUCTaTUHECKWI BPaC/IET Ha 3anAcTbe Wn
NOABNKKE.

2. OTCoeanH1TE CETEBOI BONIOKOHHO-
onTuyeckuin kabenb ot SFP-moayna.

&1

-

3. MoTAHUTE 3aLLenKy 6e30NacHOCTY BHUS,
4TO6bI 0CBOHOANTL SFP-MOAY b, @ 3aTEM
notaAHuTe ero u3 SFP-cnota.

€

Pycckuii s3blk

4. YcTaHOoBUTE 3arnyLUKy AN 3aluTsl OT
NblV B ONTUYeCKuin nopT SFP-moayna n
MNOMECTUTE ero Ha aHTUCTaTUYECKUIA KOBPUK
WM CTaTUHECKUNIA SKPAHUPYIOLLMIA NaKeT.

<~

Mpumeyarne:

1. He npvkacaiTech K BbIXOAHbIM KOHTaKTam
MOZAY/NS PyKaMu.

2. Bceraa AepXuTe 3alUUTHbIE 3arTyLUKN
Ha OMTUYECKNX MOPTax MOAY/S, MOKa He
6yaeTe roToBbl K MOAKMOHEHWIO.

3. CepuitHblit Homep GPON ykasaH Ha
HaKneiKke Ha NOBEPXHOCTU MOAYAA.
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Pycckuii s3blk

BHumanue: HE HanpasnainTe n HE cMOTpUTE NPSAMO B /TyY MM B ONTUHECKUIA MOPT MOAYNA BO
BPEMs ero paboTbl, 3TO MOXET NOBPEANUTE 3PEHUE.

MopknoyeHne

OoLT
KommyTaTop / MapLupyT3aTop

Pow LLLE, |

ONTOBONOKHO

MopT PON ONU SFP moaynb

I NoNyqeHns TeXHUYECKOM NOAAEPXKKN, YCIYT N0 3aMeHe, PyKOBOACTB No/b30BaTenNs
1 ApYroi nHdopmMaLmy, NoXxanycTa, 0bpaTutech K BallemMy UHTEPHET-NpOoBaiaepy m
nocetute https://www.tp-link.com/support

42



YkpaiHcbka mMoBa

* 306paxeHHs MOXYTb BiAPI3HATUCA B 4. MNiakoYiTe A0 MOAYNS ONTOBOIOKOHHUI
peasibHUX NPOAYKTIB. Kabesb. 3BepHIiTb yBary, Lo MOAY/Ib NpaLioe
BcTaHOBAEHHA Moayns / 6e3 40AaTKOBOIO HaNalTyBaHHS.
BCTaHOBJIEHHA TPpaHCMBepa

1. o6 3ano6irTv NOLUKOAXKEHHIO MOAYNS @
€/1eKTPOCTaTUYHIM PO3PAAOM, HOCITb -

3ax1CHWIA peMiHeub abo bpacneT.
2. BcTaBTe Moaynb y rHi3fo SFP Ta winsHo
NPUTUCHITb 1Oro Ha micue.

* AKLLIO BaLL BOJIOKOHHO-OMTUYHWUI Kabesb
Mae pos'em LC, HeobxigHWIA JoAaTKOBUI
apantep LC-SC. Miakntouite pos'em LC go
apanTepa, a NoTiM NIAK/YITE aganTep 4o

MOAYNA.
3. BHIMITb NM03aXMUCTHY 3arIyLIKY 3
MOoAYyNA. —
AY: 6‘;;_5 -
@ Apantep LC-SC
BONOKOHHO-OMTVYHNIA
Kabenb LC
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YkpaiHcbka MoBa

BuiimiTb Moaynb / BUIMITD
TpaHcuBep
1. LLlo6 3ano6ir T MOLKOAXEHHIO MOAYNA
€1eKTPOCTaTU4HM PO3PAAOM, HOCITb
3aXUCHUIA peMiHelb abo Bpac/eT.
2. Bin'eaHaiite MepexkeBuii ONTOBOSIOKOHHWIA
Kabesib Bi MOAYNA.

&1

-

3. MoTArHITb 3an06KHY 3aCyBKY BHUS, LLO6
3BI/TbHUTV MOZLY/1b, @ NOTIM BUTAMHITL AOrO
3rHizga SFP.

4. BCTaHOBITb 3aX1CHY 3am1yLUKy B ONTUYHI
OTBOPU MOZLY/1A1 Ta MOKaAITH Oro Ha
AHTVCTaTU4HY KIMMOK @60 B MILLOK 415
3aXVCTY Bif CTATUYHOIO ENEKTPUKM.

<~

MpumiTka:

1. He TopkaiTecs BMBOAIB MOAYNA PyKaMu.

2. 3aBX Ay 3anuLlainTe NMno3axmcHy
3ar1yLLUKy Ha OMTUYHUX OTBOPAax MOAY/IS,
MoK He byaeTe roTosi 40 MiAKMOHEHHS.

3. GPON SN MOxHa 3HalTV Ha eTVKeTL Ha
MOBEPXHI MOAYNA.



YBara: HE HanpaBnsiTe i He ANBITLCA 6e3N0CepenHbO Ha MPOMIHb @60 B ONTUYHWIA MOPT
MOAY/A Mif Yac MOro poboTH, OCKINBKM Lie MOXe MOLLKOANTH 3ip.

MigknoYeHHA
oLT

KomyTatop / MapLupyTt1satop

P L |

OnTOBO/OKHO
PON nopt Mogyne ONU SFP

[na OTpUMaHHA TEXHIYHOI MIATPVMKW, MOCAYT i3 3aMiHV, IHCTPYKLLA KOPUCTYBaYa Ta iHLLO|
iHpopMaLlii 3BepHITLCA A0 CBOrO iIHTEPHET-NPOBainaepa abo BiasiaavTe Beb6-canT
https://www.tp-link.com/support.

YkpaiHcbka mMoBa
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Eesti

* Pildid v8ivad erineda tegelikest toodetest.

Mooduli paigaldamine /
vastuvétja paigaldamine

1. Kandke elektrostaatilise lahenduse
vastast randme- voi pahkluupaela, et valtida
elektrostaatilise lahenduse p&hjustatud
kahjustusi moodulile.

2. Sisestage moodul SFP-pessa ja suruge
see tugevalt oma kohale.

3. Eemaldage moodulilt kaitsev tolmukate.

&1

»”

46

4. Uhendage kiudoptiline kaabel mooduliga.
Palun votke arvesse, et moodul tootab iima
téiendava konfigureerimiseta.

&Y

>

* Kui teie valguskaablil on LC-pistik, on vaja
L.C-SC-lisaadapterit. Uhendage LC-pistik
adapterisse, seejarel thendage adapter
moodulisse.

P
LC-SC-adapter

LC-valguskaabel



Eesti

Mooduli eemaldamine /
vastuvotja eemaldamine

1. Kandke elektrostaatilise lahenduse
vastast randme- voi pahkluupaela, et valtida
elektrostaatilise lahenduse pdhjustatud
kahjustusi moodulile.

2. Lahutage vdrgu kiudoptiline kaabel

moodulist.

4

3. Mooduli vabastamiseks tommake
kaitseriivi allapoole ja seejarel tommake see
SFP-pesast valja.

£

4. Paigaldage kaitsev tolmukate mooduli
optilistele portidele tagasi ja pange see
antistaatilisele matile v3i staatilise varjestuse
kotti.

<

Markus.

1. Arge puudutage kdega mooduli
valjundtihvte.

2. Jatke kaitsvad tolmukatted mooduli
optilistele portidele, kuni olete valmis
Uhenduse loomiseks.

3. GPON-i seerianumbri leiate mooduli pinnal
olevalt sildilt.
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Eesti

Ettevaatust! ARGE suunake kiirt sima ega vaadake otse kiire sisse v6i mooduli optilisse porti,
kui see tootab, sest nii vaite kahjustada oma nagemist.

Uhendus
oLT

Laliti / ruuter

Pow LLLE, |

|

PON-port ONU SFP-moodul

Kiud

Tehnilise toe, vahetusteenuste, kasutusjuhendite ja muu teabe saamiseks vtke Uhendust
internetiteenuse osutajaga voi minge aadressile https://www.tp-link.com/support
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* Fotografité mund té ndryshojné nga
produktet reale.

Instaloni modulin / Instaloni
transmetues-marrésin

1. Mbani njé rrip pér kygin e dorés ose kygin e
kémbés qé parandalon ESD, pér té shmangur
démtimin e modulit.

2. Futeni modulin né slotin SFP dhe shtypeni
fort né vendin e tij.

3. Higeni kapakun mbrojtés kundér pluhurit

nga moduli.

»”

4. Lidhni kabllon me fibra optike né modul.

Veéreni se moduli funksionon pa asnjé
konfigurim shtesé.

&Y

>

* Nése kablloja juaj optik ka lidhés LC,
nevojitet njé adapter shtesé LC-SC. Lidhni
lidhésin LC né adapter, pastaj adapterin né
modul.

~—y
Adapteri LC-SC
Kablli optik LC

Shqip
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Shqip

Higeni modulin / Higeni
transmetues-marrésin

1. Mbani njé rrip pér kygin e dorés ose kygin e
kémbés gé parandalon ESD, pér té& shmangur
démtimin e modulit.

2. Shképutni kabllon optik té rrjetit nga

moduli.
&7

4

3. Térhigni kapésen e sigurisé poshté pér ta
liruar modulin, pastaj nxirreni nga sloti SFP.

4. Riinstaloni kapakun mbrojtés kundér
pluhurit né hapjet optike t&€ modulit dhe
vendoseni mbi njé sipérfage antistatike ose
né njé gese mbrojtése kundér elektricitetit

statik.
<~

Shénim:

1. Mos prekni me doré pinét dalés té
modulit.

2. Gjithmoné mbajeni kapakun mbrojtés
kundér pluhurit né hapjet optike t& modulit
derisa té jeni gati pér ta lidhur.

3. GPON SN mund té gjendet né etiketén né
sipérfagen e modulit.



Shqip

Paralajmérim: MOS e drejtoni dhe MOS shikoni drejtpérdrejt né rrezen ose né hapjen optike té
modulit gjaté funksionimit, sepse kjo mund t'ju démtojé shikimin.

Lidhja

oLT

Ndérprerés/Ruter

P L |

Fije
PON Port Moduli ONU SFP

Pér mbéshtetje teknike, shérbime zévendésimi, udhézime pérdorimi dhe informacione té tjera,
ju lutemi kontaktoni ofruesin tuaj té internetit ose vizitoni fagen
https://www.tp-link.com/support

51



MaKedOHCKN

* CnviknTe MOXeE fia Ce pas3/IMKyBaaT of
BUCTUHCKWTE NPOV3BOAN.

WHcTanupajte ro mopynot /
WHcTanupajte ro npyumonpeaasaTenoT
1. HoceTe pemeH 3a 3r106 wam myxa LWTo
cnpedysa ESD 3a fa cnpeynTe olwTeTyBarbe
Ha MOZY/NOT.

2. BmeTHeTe ro mozynot 8o SFP cnotot n
LIBPCTO MPWTUCHETE rO Ha CBOETO MECTO.

3. OTCTpaHeTE ro 3aLTUTHUOT NPUK/YHOK 33
npatuvHa oA MOLY/IOT.

52

4. BknyyeTe kaben oa ONTUYKY BNakHa BO
MOZYNOT. 3abenexeTe Aeka MoAyNoT paboTu
6e3 H1KaKBa [ONONHUTENHa KOHUrypaLwja.

&Y

>

* [IOKONKY BaLLMOT ONTUYKM Kaben e co LC
KOHEKTOp, NnoTpebeH e gononHuteneH LC-SC
apantep. Mpuknyyete ro LC KOHEKTOPOT BO
afanTepoT, a NoToa aaanTepoT BO MOAY/IOT.

’ @
[
ms LC-SC apantep

LC onTuuku kaben



OTtcTpaHeTe ro Moaynot / OTcTpaHeTe
ro npuMonpenasaTtenoTr

1. Hocete pemeH 3a 3rno6 nam myxg LWro
cnpedvyBa ESD 3a aa cnpeunTe oWwTeTyBambe
Ha MOZy/I0T.

2. Vickny4eTe ro MpexHoT ONTUYKK Kaben

04 MOAYNOT.

rd

3.MoBnevete ja 6esbenHocHaTa peska
Hagony 3a Aja ro 0cno6oanTe MOAY/OT, @
notoa nasneyete ro og SFP cnotoT.

MaKeOoHCKN

4. TlOBTOPHO MHCTanMpajTe ro 3alTUTHUOT
NPWKIY4OK 3a NpallnHa BO ONTUYKNTE
OTBOPW Ha MOAYNOT M NOCTaBeTe Mo Ha
aHTUCTaTu4Ka nognora nan ctatuyHa

3alTUTHa Keca.

3abeneLuka:

1. He rv gonupajte n3nesHuTe NMHOBM Ha
MOZY/OT CO paKa.

2. CeKorall Ap)KeTe ro 3aLUTUTHNOT
MPUKIYYOK 3a MpaLunHa Ha OMTUYKUTE
OTBOPW Ha MOAYNOT CE AoAeKa He CTe
NoAroTBEHW [a HarnpaBuTe NOBP3yBaH-e.

3. GPON SN Moxe aa ce Hajae Ha eTvkeTaTa
Ha noBpLUMHaTa Ha MOAYNOT.
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MaKedOHCKN

Mpepynpenysatrbe: HE Haco4yBajTe v meaajTe AUPEKTHO BO 3paKOT UK BO OMTUYKMOT
OTBOP Ha MOAY/OT AoAeka paboTy, buaejkn Toa MoXe Aa BU O OLLTETU BULOT.

Bpcka
oLT

MpekuHysay/PyTep

Pow LLLE, |

BnaxHa

PON Mopt ONU SFP moayn

3a TexH14Ka NoAAPLLKa, YCYr 3a 3aMeHa, ynaTCTBa 3a KOPUCTEHE W APYrv MHOpMaLIY, Be
MO/IMME KOHTaKTUPajTe ro BaLLMOT AaBaTeN Ha UHTEPHET YCAYrv MM MOCEeTeTe ja CTpaHuLaTa
https://www.tp-link.com/support
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Safety Information & EU DoC

English

« Keep the device away from water, fire,
humidity or hot environments.

« Keep the device away from fire or hot
environments. DO NOT immerse in water or
any other liquid.

Do not attempt to disassembile, repair, or
modify the device. If you need service, please
contactus.

« Avoid using this product during an electrical
storm. There may be a remote risk of electric
shock fromlightning.

« This equipment can be powered only by
devices that comply with Power Source Class
2 (PS2) or Limited Power Source (LPS) defined
in the standard of IEC 62368-1.

TP-Link hereby declares that the GPON

ONU SFP Module is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity

may be found at https//imwwwip-link com/en/

support/ce/

Bwnrapcku

«[a3eTe yCTPOMCTBOTO Aasiey OT BOAa, OrbH,

B/Iara vam ropeLLy cpeav.

* [IpbKTe YCTPOMCTBOTO [1a/1ed OT OrbH W

ropetum cpean. HE notansiite BbB BOga Wnt

[pyra TEYHOCT.

* He ce onuTBaiiTe Aa pasmobsasare,

pemMoHTUpaTe W moanduLmpare

YCTPOWCTBOTO. AKO UMaTe HyxKaa oT

CEPBV3HO OBC/y)KBaHE, MO/NA CBbPXETE Ce C

Hac.

* /136ArealiTe Aa 13non3sare To3u MPOAyKT

Mo Bpeme Ha rpbMoTeBU4Ha 6ypa. Moxe aa

1IMa MasTbK PVICK OT TOKOB YAap OT MbJ/THUA.

« ToBa 060pyABaHE MOXE Aa Ce 3axpaHBa

€aMo OT YCTPOVICTBA, KOUTO OTrOBapAT Ha

M3VICKBaHNSATA 3a 3aXPaHBaLL, U3TOYHVIK K/1ac
2 (PS2) nnm orpaHmyeH 3axpaHBalLL U3TOYHMK

LPS ), AebyHVpaHn B ctaHaapTa IEC 62368-

TP Link ¢ HACTOALLOTO AEKIapnpa, 4e
GPON ONU SFP moay/TsT e B CbOTBETCTBUE
CbC CbLLECTBEHUTE U3NCKBAHWA V1 APy



CbOTBETHM Pa3nopeadn Ha AMPEKTVIBMA
2014/30/EC, 2014/35/EC, 2011/65/EC v
(EC)2015/863.

OpvirnHanHaTa AeknapaLyist 3a CbOTBETCTBIE
Ha EC moxe aa 6bae HamepeHa Ha
https:/Awwip-link com/en/supportice/
Cestina

« Pristroj uchovavejte mimo dosah vody, ohne,
vihkostinebo horkého prostredi.

* Zarizeni uchovavejte mimo dosah ohné nebo
horkého prostredi. NEPONORUJTE zafizent
do vody nebo jiné kapaliny.

« NepokousSejte se zarizenirozebirat, opravovat
nebo upravovat. Pokud potfebujete servis,
kontaktujte nas.

*Nepouzivejte tento vyrobek béhem elektrické
boure. Mize hrozit vzdalené riziko Urazu
elektrickym proudem zptisobené bleskem.

« Toto zafizeni mdze byt napéjeno pouze

ze zarizeni, kterd splifujl pozadavky tridy
napdjeciho zdroje 2 (PS2) nebo omezeného
napéjeciho zdroje (LPS) definované v normé
IEC 62368-1.

Spole¢nost TP-Link timto prohlasuje, ze GPON

ONU SFP modul splfuje z&kladni pozadavky a
dalsi pfislusna ustanoveni smémic 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.
Originalni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na adrese https://www:ip-link.com/cz/support/
cel

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, Viage i
vruce okoline.

 Drzite uredaj dalje od vatre i vruc¢e okoline.
NEMOJTE uranjati u vodu ni drugu tekucinu.

* Nemojte pokusavati rastaviti, popravijati ili
mijenjati uredaj. Ako je potrebno servisiranje,
obratite nam se.

* Izbjegavaijte upotrebu ovog proizvoda
tijekom grmljavinske oluje. Moze postojati mali
rizik od strujnog udara od groma.

« Tu opremu mogu napajati samo uredaji

koji su u skladu s izvorom napajanja klase 2
(PS2) il ograni¢enim izvorom napajanja (LPS)
definiranim unormi lEC 62368-1.

Drustvo TP-Link ovime iziaviiuje daje GPON
ONU SFP modul u skladu s osnovnim
zahtjevima i drugim mjerodavnim odredbama



direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/
EUI(EU)2015/863.

lzvorna EU izjava o sukladnosti moze se
pronacina https:/Avwwtp-link com/en/
support/ce/

LatvieSu

« Turiet ierici prom no tidens, uguns, mitruma
vaikarstas vides.

« Turiet ierici prom no uguns vai karstas vides.
Neiemérciet Gdeni vai cita Skidruma.

« Neméginiet izjaukt, labot vai parveidot ierici.
Jajums ir nepieciesams atbalsts, lidzu,
sazinieties ar mums.

« [zvairieties izmantot So produktu vétras laika.

Var rasties tals elektriskas stravas trieciena
risks no zibens.

* So iekartu var darbinat tikai ar iericeém, kas
atbilst barosanas avota 2. klasei (PS2) vai
ierobezotam baroSanas avotam (LPS), ka
noteikts standarta IEC 62368-1.

Ar §o TP-Link deklaré, ka GPON ONU

SFP modulis atbilst direktivu 2014/30/ES,
2014/35/ES, 2011/65/ES un (ES) 2015/863
pamatprasibam un citiem attiecigajiem

noteikumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast
vietné

https:/Awwitp-link com/en/support/ce/
Lietuviy

* Jrenginj saugokite nuo vandens, ugnies,
dregmes ar jkaitusios aplinkos.

* Jrenginj saugokite nuo ugnies ar jkaitusios
aplinkos. NEMERKITE j vandenj ar kitg skystj.
*Nebandykite ardyti, remontuoti ar modifikuoti
jrenginio. Jei reikalingos technines priezidros
paslaugos, susisiekite sumumis.

» Nenaudokite Sio gaminio stiprios audros
metu. Gali kilti nedidelis elektros smlgio
pavojus Nuo zaibo.

« Sig jranga maitinti galima tik naudojant su
Power Source Class 2" (PS2) arba  Limited
Power Source" (LPS) suderinamais maitinimo
prietaisais, apibréztais IEC 62368-1 standarte.
TP-Link" pareiskia, kad GPON ONU SFP
modulis atitinka pagrindinius reikalavimus

ir kitas atitinkamas direktyvy 2014/30/ES,
2014/35/ES, 2011/65/ES ir (ES)2015/863
nuostatas.



ES atitikties deklaracijos originalg galite rasti
adresu https://www:tp-link. com/en/support/
ce/

Magyar

« Tartsa tavol a készlléket viztd|, tliztd,
nedvességtol vagy forrd kormyezettdl.

« Tartsa tavol a készlléket tliztdl vagy forrd
kornyezettdl. NE meritse vizbe vagy més
folyadékba.

* Ne kisérelie meg a készlék szétszerelését,
Jjavitasat vagy modositasat. Ha szervizre van
szlksége, kérjuk, Iépjen kapcsolatba velink.
« Kerllje a termék hasznalatat elektromos
vihar idején. Villdamcsapas okozta aramités
tavoli veszélye dllnat fenn.

* Ezaberendezés csak olyan eszkdzokkel
mUkodtethetd, amelyek megfelelnek az IEC
62368-1 szabvanyban meghatérozott 2.
osztalyd dramforras (PS2) vagy korlatozott
aramforras (LPS) kdvetelményeinek.
ATP-Link kijelenti, hogy a GPON ONU SFP
modul megfelela 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2011/65/EU és (EU)2015/863 irdnyelvek
alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb

vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat
megtalalhatd a kbvetkezd cimen:
https://Awwitp-link com/en/support/ce/
Polski

« Trzymaj urzgdzenie z dala od wody, ognia,
wilgoci i wysokich temperatur.

« Trzymaj urzadzenie z dala od ognia i wysokich
temperatur. NIE zanurzaj urzagdzenia w wodzie
aniinnych cieczach.

» Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj
urzadzenia. Jesli potrzebujesz pomocy;,
skontaktuj sie z nami.

» Unikaj uzywania tego produktu podczas
burz. Moze istnie¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym powodowanym przez uderzenie
pioruna.

« To urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie
przez urzadzenia zgodne ze standardem
Power Source Class 2 (PS2) lub Limited Power
Source (LPS) okreslonymi w normie IEC
62368-1.

TP-Link deklaruje, ze niniejszy Modut

GPON ONU SFP spetnia wszelkie



stosowne wymagania oraz jest zgodny z
postanowieniami dyrektyw 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.
Petna deklaracja zgodnosci EU znajduije sie na
stronie
https:/mwwip-link.com/pl/support/ce/
Romana

« Pastrati dispozitivul departe de apa, foc,
umiditate sau medii fierbinti.

« Pastrati dispozitivul departe de foc sau de
medii fierbinti. NU scufundatiin apa sauin
orice alt lichid.

* Nuincercati sa dezasamblati, sa reparati sau
sa modificati dispozitivul. Dacd aveti nevoie de
service, va rugam sa ne contactati.

« Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei
furtuni electrice. Poate exista unrisc redus de
electrocutare cauzata de fulgere.

« Acest echipament poate fi alimentat numai
de dispozitive care respecta cerintele privind
sursa de alimentare din clasa 2 (PS2) sau
sursa de alimentare limitata (LPS) definita in
standardul IEC 62368-1.

TP-Link declara prin prezenta ca Modulul

GPON ONU SFP respecta cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale directivei
2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE
si(UE) 2015/863. Declaratia originala de
conformitate UE poate fi consultata la
https/Mmwwip-link.com/en/support/ce/
Slovencina

* Pristroj uchovavajte mimo dosahu vody,
ohnia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* Zariadenie uchovavajte mimo dosahu ohna
alebo horticeho prostredia. NEPONARAJTE
zariadenie do vody alebo inej kvapaliny.

* NepokUsSaijte sa zariadenie rozoberat,
opravovat alebo upravovat. Pokial potrebujete
servis, kontaktujte nas.

* Nepouzivajte tento vyrobok pocas elektrickej
burky. Moze hrozit vzdialené riziko Urazu
elektrickym prUdom spésobené bleskom.

« Toto zariadenie moze byt napéjané iba

20 zariadeni, ktoré spifiajli poziadavky

triedy napéjacieho zdroja 2 (PS2) alebo
obmedzeného napéjacieho zdroja (LPS)
definované v norme IEC 62368-1.
Spolo¢nost TP-Link tymto vyhlasuije, ze



GPON ONU SFP modul spifia zakladné
pomadavky a dalSie prislusné ustanovenia
smernic 2014/30/EU, 2014/35/E0, 2011/65/
EUa(EV)2015/863.

Originaine EU vyhlésenie o zhode je k
dispozicii na adrese https/Awwwip-link.com/
cz/support/ce/

Slovenscina

» Napravo hranite stran od vode, ognja, viage
ali vrocih okolij.

«Napravo hranite stran od ognja ali vro¢ih
okolij. Naprave NE potapljajte v vodo ali katero
koli drugo tekocino.

* Naprave ne poskusajte razstavljati, popravijati
ali spreminjati. Ce potrebujete servis, se
obrmite nanas.

« Ne uporabljajte tega izdelka med nevihto.
Obstaja majhna nevarnost elektricnega udara
zaradi strele.

« To opremo je mogoce napajati samo z
napravami, ki so skladne z razredom vira
napajanja 2 (PS2) ali omejenim virom napajanja
(LPS), opredelienim v standardu IEC 62368-1.
TP-Link s tem iziavija, da je GPON ONU

SFP-modul skladen z bistvenimi zahtevami

in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU in (EV)
2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na
spletni strani https://www.tp-link.com/en/
support/ce/

Srpski jezik/Cpncku jeank

« Drzite uredaj podalje od vode, plamena,
viaznih ilivru¢ih okruzenja.

« Drzite uredaj podalie od plamenaili vru¢ih
okruzenja. NEMOJTE da ga potapate u vodu il
druge tec¢nosti.

» Ne pokusavajte da rasklopite, popravite ni
modifikujete uredaj. Ako vam je potrebno
servisiranje, obratite nam se.

« Izbegavajte da koristite ovaj uredaj tokom
oluje s grmljavinom. MoZze postojati manja
opasnost od strujnog udara zbog munja.

» Ovu opremu mogu napajati iskljucivo uredaji
u skladu sa izvorom napajanja klase 2 (PS2) ili
ograni¢enim izvorom napajanja (LPS) kako je
definisano u standardu IEC 62368-1.
TP-Link iziavijuje da je modul GPON ONU



SFP usaglasen sa bitnim zahtevima i drugim
odgovaraju¢im odredbama direktiva 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU 1 (EU) 2015/863.
Originalna EU izjiava o usaglasenosti dostupna
jenaadresi https://wwwip-linkcom/en/
support/ce/

Kazakwa

« KypbUiFbiHb CyAaH, 8pTTEH, binFanablibiKTaH
Hemece bICTbIK OpTadaH asbiC YCTaHbI3.

« KypbUTFbIHBI 6PTTEH HEMECE bICTBIK
opTafaH anbic ycTaHpi3. Cyra Hemece 6acka
CYMbIKTbIKKA 6aTbipMaHbI3.

* KypbUiFbiHbI Ge/LLEKTeyre, XeHaeyre
Hemece e3repTyre apeKeT KacamaHbI3.

Erep cigre KbI3VEeT kaxxeT 6os1ca, bisre
xabapnacbliHbI3.

« OneKTp Aayblbl KesiHae Oy eHiMaj
naiganaHyaaH aynak 6onbiHbI3. HasaraiiaH
3/1EKTP TOTbIHBIH COFY Kayri 60/Tybl MYMKIH.

« By xabapikTol Tek IEC 62368-1
CTaHAaPTbIHAA aHbIKTaIFaH KyaT Keai 2
KnacblHa (PS2) Hemece LeKTeyni KyaT KesiHe
(LPS) caikec KeneTiH KypbLFbiiap FaHa
KyaTTai anapl.

TP-Link ocbiveH GPON ONU SFP moaysni
2014/30/EU, 2014/35/EU, 201 1/65/EU xeHe
(EU) 2015/863 anpekTBanapbiHbiH MaHbi3ab!
Ta/lanTapbl MeH 6acka fia TUICTi epexxeniepiHe
CalKeC KeneTiHiH Manimaea.

EypoonakTbIH CaKeCTiK Typasibl TYMHYCKa
AeKnapauMAChiH MblHa KepaeH Tabyra
6onagp!:
https/Mmwwip-link.com/en/support/ce/
Pycckuii A3bIk

* [lepxuTe yCTPOMCTBO NOAasbLLIE OT BOAbI,
OrHSl, BIXKHOCTU WM ropadei cpeapl.

* [lep>kiTe YCTPOCTBO NoAasibLUe OT OrHA
WAV ropsden cpeapbl. He norpy»xaiirecs B
BOAY WM IOBYHO APYYHO XNAKOCTb.

* He nbiTaitTecs pa3obpats, PEMOHTVPOBaTL
WM U3MEHUTB YCTPOMCTBO. EC/IM BaM Hy»eH
CEPBIC, NMOXanycTa, CBAKUTECH C HAMU.

* V3beraiiTe MCNob30BaHVs 3TOrO NMPOAYKTa
BO BpemA rpo3bl. [py 3TOM BO3MOXEH
HEKOTOPbIV PUCK YAapa NEKTPUHECKM
TOKOM OT MOJTHUM.

*[TaHvie AaHHOro 06oPYAOBaHNA

MOXET OCYLLECTBAATLCA TO/BKO OT



YCTPOVICTB, COOTBETCTBYIOLLIVIX KNaccy
WNCTOYHMKA MTaHNA 2 (PS2) i CTOUHMKY
OrpaHn4eHHo MOLLHOCTM (LPS),
onpeseneHHoMy B cTanzapte [EC 62368-1.
TP-Link HacTosALmM 3aasnseT, uto GPON
ONU SFP moay/b COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TPe6OBaHWSAM 1 APYrM COOTBETCTBYHOLLIVIM
nonoxernsm anpextve 2014/30/EC,
2014/35/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.
OpvirnHanbHas AeknapaLyis COOTBETCTBISA
EC MoxeT 6bITb HaliaeHa no agpecy
https/mwwip-link.com/en/support/ce/
PykoBoacTBO Nno 6e3onacHoMy
MCMO/Ib30BaHUIO

[na 6e3onacHol paboTbl YCTPOVCTB UX
HeobXoAMMO YCTaHaB/IMBATL M UCTIOB30BATH
B CTPOrOM COOTBETCTBIVI C MOCTaB/ISEMON B
KOMMIEKTE VHCTPYKLMEN 1 OBLLENPUHATBIMM
rpaBvIamMy TEXHWKI 6E30MacHOCTL.
O3HakoMsTECH CO BCEMM
MPEAYNPEXAEHVAMM, YKa3aHHBIMV Ha
MapKUPOBKE YCTPOCTBA, B MHCTPRYKUMSX

M0 3KCMyaTaLyv, a Takke B rapaHTUiHOM
Tasl0He, YTOObI M36EeXKaTh HEMPaBWIBHOTO

MCMNO/b30BaHNs, KOTOPOE MOXET MPUBECTU K
MOMOMKe YCTPOVICTBA, a Takke BO M36exaHe
MOPAKEHNS ANEKTPUHECKVM TOKOM.
KoMnaH1s-13roToBuTe b OCTaBseT

3a COH0M MPaBO U3MEHATL HACTOALLII
[LIOKyMEHT 6e3 NpeaBapuTENbHOMO
YBELOM/IEHNS.

CsefieHns 06 orpaHU4eHnsax B
MCMNO/b30BaHWM C Y4ETOM NpeaHa3HaveHus
ANA paboTbl B XKW/TbIX, KOMMEPHECKVIX U
NMPOV3BOACTBEHHbBIX 30HaX.

O60opynoBaHme NpeaHasHaveHo Ans
VICMO/B30BAHWIS B XKN/bIX, KOMMEPHECKVIX U1
MPOV3BOACTBEHHbBIX 30HaxX 6e3 BO3AeNCTBIA
OMacHbIX 1 BPEAHbIX MPOU3BOACTBEHHBIX
$aKTopoB.

MpaBWna uycnoBWs MOHTaXa
TEXHWYECKOrO CPEACTBA, ero

MOAK/TIOHEHWA K SNIEKTPUYECKO CETU

Y APYrM TEXHUHECKVM CPeaCcTBaM,

rnycKa, perysMpoBaHus v BBEAEHUS B
3KCUTyaTaLmio.

YCTPOWCTBO AO/MKHO YCTaHAB/IMBATLCA U
3KCMNYaTVPOBATLCA COMIACHO MHCTPYKLIVIAM,



OMMCaHHbIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE U
3KCnyaTaLyiv 060pyA0BaHNS.

MpaBuna 1 ycnoBus xpaHeHs, NepeBo3Ku,
peanvsaumm v yTuansaumm

BraxHoCTb BO3AyXa Npw aKcnayaTaumm:
10%-90%, 6e3 06pa3oBaHs KOHAEHCaTa
BnaxkHocTb BO3ayxa npw xpaHeHun: 5%-
90%, 6e3 06pa30BaHNs KoHAEHCaTa
Pabouan Temnepatypa: 0°C~40°C
[JonycTtiMas TeMneparypa A1s
060pPyAOBaHNS, UCMOMBb3YEMOro BHE
MOMELLIEHVIS, €C/N MPEAYCMOTPEHO
napameTpamy o6opyaosaHus: -30°C~70°C
Temnepatypa xpaHeHus: -40°C~70°C
O60pynoBaHmNe AOMKHO XPaHUTLCS B
MOMELLIEHVIV B 3aBOLCKOM YrMaKOBKe.
TpaHCropTMPOBKa 060PYA0BAHNIA AOKHA
MPOV3BOAVTLECA B 3aBOLACKOM YMaKoBKe B
KPbITbIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTBAX /I0ObLIM
BIAOM TpaHcnopTa.

Bo n3bexaHne HaHeceHus Bpeaa
OKPY>atoLLIEV Cpeae HeOOXOAMMO OTAENATL
YCTPOWCTBO OT O6bI4HbIX OTXOA0B U
YTWIM3NPOBATb Ero Havboree 6e3onacHbIM

CMocoboM — HanpuMep, CAaBaTb B
cneuvanbHble MyHKTblyTumaaumn. Vdyynte
VHbOPMaLWo 0 NpoLieaype nepeaaqn
060PY0BaHIS Ha Y TUMZALMIO B BaLLEM
pervioHe.

NHdopmMaLma 0 mepax, KoTopble cnegyet
NPeLnpUHSATL NPU 06HAPY>KEHWM
HENCrPaBHOCTU TEXHUYECKOro CpeacTBa

B cnyvae 0bHapy»keH1s HEeMCPaBHOCTU
YCTPOMCTBA HEOOXOAVIMO O6PaTUTLCA K
IMpoaasLLy, y KOTOPOro 6bl1 MprobpeTeH
Tosap. ToBap LO/MKeH 6biTb BO3BPALLEH
IMpozaaBLLy B MOHOM KOMMEKTaLWM N B
OpUrviHabHOM yraKoBKe.

Iy HEOGXOAMMOCTV PEMOHTa TOBapa

MO rapaHTM Bbl MOXKETE 06PATUTHCS B
aBTOPV30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI
KomraHum TP-Link.

YkpaiHcbka MOBa

« TpuMaliTe NpUCTpI Nogani Bif, BOAW, BOTHIO,
BO/I0M Ta rapsayvx CEpefoBuLL,

« TpvmaliTe NpuCTpil Nofan Bif BOrHio abo
raps4oro cepenosyLLa. HE 3aHyptoiite y Boay
ab0 Oyab-sKY IHLLY pianHY.



* He Hamaraliteca po3bvpati, PEMOHTYBaTA
ab0o MoavdikyBaTV MPUCTPIN. AKLLO Bam
noTpibHe 06CyroByBaHHs, by/b S1lacka,
3BHKITHCA 3 HAMM.

* He BVKOpYICTOBYITE Liel MpUCTPIl Nig Yac
rpo3u. IcHye BifAaneHnin pusnK yparkeHHst
€MEKTPUYHIM CTPYMOM Bifl 6/IMCKaBKN.

* Lle obnagHaHHA MOXe XVBUTUCA LU

Bi MPUCTPOIB, LLO BiANOBIAAKOTE BYMOraMm
Knacy axepenaxvisnenHs 2 (PS2) abo
0BMEXEHOr0 AKepena XuBneHHs (LPS),
B13Ha4eHVM y cTanaapTi IEC 62368-1.
Komnaria TP-Link uim 3asBs€, Wo Moay/ b
GPON ONU SFP Bignosigae 0CHOBHIM
BVMOram Ta iHLUVIM BiAnOBIiAHMM MONOXKEHHAM
vpexTvie 2014/30/€C, 2014/35/€C,
2011/65/€C Ta (€C)2015/863.

OpwriHan gexnapadii Npo BianosiaHicTs €EC
MOXHa 3HalTL 38 aApeCOio
https:/mwwitp-link.com/en/support/ce/
Eesti

« Hoidke seade eemal veest, tulest, niisketest
VoI kuumadest keskkondadest.

» Hoidke seade eemal tulest voi kuumadest

keskkondadest. ARGE kastke vette ega
muusse vedelikku.

« Arge Uritage seadet lahti monteerida,
parandada ega muuta. Kui seade vajab
hooldust, pdérduge meie poole.

* Arge kasutage seda toodet dikese

ajal. Vélguga voib kaasneda kaudne
elektrilbogioht.

« Selle seadmega vaib kasutada ainult
seadmeid, mis vastavad toiteallikaklassi 2
(PS2) vai piiratud toiteallika (LPS) nGuetele,
nagu on maératletud standardis IEC 62368-1.
TP-Link kinnitab, et GPON ONU SFP-moodul
vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EU,
2011/65/EL ja (EL) 2015/863 pohinduetele ja
muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate
aadressilt https:/Mmwwip-link.com/en/support/
ce/

Shqip

* Mbajeni pajisien larg ujit, zjarrit, lagéshtisé ose
mjediseve té nxehta.

* Mbajeni pajisien larg zjarrit ose mjediseve té
nxehta. MOS e zhytni né ujé ose né ndonjé



|éng tietér.

* Mos u pérpigni ta gmontoni, riparoni ose
modifikoni pajisjen. Nése keni nevojé pér
shérbim, ju lutemi na kontaktoni.

« Shmangni pérdorimin e kétij produkti gjaté
stuhisé elektrike. Mund té ekzistojé njé rrezik i
vogél nga goditja elektrike e rrufesé.

« Kjo pajisje mund té furnizohet me energji
vetém nga pajisie gé jané né pérputhje me
Power Source Class 2 (PS2) ose Limited
Power Source (LPS), si¢ pércaktohet né
standardin IEC 62368-1.

TP-Link me kété deklaron se moduli GPON
ONU SFP éshté né pérputhje me kérkesat
themelore dhe dispozitat e tjera pérkatése
té direktivave 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU dhe (EU)2015/863. Deklarata
origjinale e pajtueshmérisé sé€ BE-s€ mund
té gjendet né https/Avwwitp-link com/en/
support/ce/

MaKe[oHCKN

« [IpKeTe ro ypenoT nofanexy o4 Boaa, oraH,

BI@XHOCT UM TOM/ CPEAVHM.
* [Io>KeTe ro ypeaoT nofaseKy O oraH nim

TOn/ M cpeavHn. HE ro moTonyBsajTe BO BoAa
W gpyra Te4YHOCT.

* He obvayBajTe ce fa ro pacKionmre,
ronpasuTe W MmoandvLVpaTe ypeaoT.
Jlokonky By € NoTpebeH CepayIC, BE MOMME
KOHTaKTVpajTe He.

* /136erHyBajTe ynotpeba Ha OBOj MPOV3BOA
3a Bpeme Ha enekTpudHa bypa. Moxe fa
MOCTOV Man PU3VK Of eNeKTPUYEH yaap o
rPOM.

« Opaa onpema cmee fia ce Hanojysa camo of,
YPEAV WTO Ce ycoracenm co Power Source
Class 2 (PS2) vnm Limited Power Source (LPS),
KaKo LUTO € AedurHMpaHo Bo cTaHaapaoT IEC
62368-1.

TP-Link co osa nsjaBysa aeka GPON ONU
SFP MoaynoT e Bo COmacHOCT CO OCHOBHUTE
6aparba 1 ApyrvTe penesaHTHY oapeaou

on avpextveute 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU n (EU)2015/863. OpuriHanHaTa
[eKapaLyija 3a ycoraceHocT Ha EY moxe
[a ce Hajoe Ha
https/Mmwwitp-linkcom/en/support/ce/



